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Oz: Gegmigsten giiniimiize devletler birbiriyle siyasi, iktisadi ve sosyal
alanlarda iliski icerisinde olmuslardir. Devletler bu iligkileri diplomatik
temsilcileri vasitasiyla yiiriitmiislerdir. Bu baglamda diplomasi, uluslarin
birbiriyle olan miinasebetlerini tahlil eden ve resmi temsilcileri vasitasiyla
devletler arasindaki iliskileri yiiriiten bir bilim olarak tanimlanabilir.
Diplomasi bir politika degildir ancak politikayr uygulayan vasitadur.
Diplomatik eylemin ¢ikis noktasi ise ticari iligkiler ve bu iligkilerin
dogurdugu konsolosluk miiessesesidir. Yabanct devletler 18. yiizyilin
sonlarindan itibaren Osmanli hiikiimetinin zaaf ve tereddiitlerinden istifade
ederek, el¢i ve konsolosluklar: vasitasiyla ¢esitli bolgelerdeki halki devlete
kars1 kaskirtma girisimlerinde bulunmuslardir. Calismamizda Osmanli’da
konsolosluklart  bulunan devletlerin ozellikle Dogu bolgelerindeki
Ermenileri kiskirtici faaliyetlerinin yani sira soz konusu devletlerin
temsilcilerinin bélgeye cesitli donemlerde gerceklestirmis olduklar
seyahatler esnasinda Ermenilere yapmuis olduklart yardimlar arsiv
kayitlarina dayanarak incelenecektir. Bundan baska Dogu Anadolu’da soz
konusu devletlerin Ermenileri fikirsel baglamda ne sekilde tahrik
ettiklerinden de bahsedilecektir.

Anahtar Kelimeler: Konsolos, Ermeni, fngiltere, Fransa, Rusya, fsyan.

Abstract: From past to present, all states have been in a relationship in
political, economic and social spheres. States conducted these relations via
their diplomatic representatives. In this context, diplomacy can be defined
as a science which analyzes the relations between nations and which carries
out these interstate relations through their official representatives.
Diplomacy is not a policy itself, it is rather a vehicle that applies policies.
The starting point of diplomatic action activites are the trade relations that
result in the establishment of consulates. From the end of the 18th century,

*  Bu makale 2-4 May1s 2012 tarihinde Erzurum’da diizenlenen I. Uluslararast Tiirk-Ermeni Iliskileri ve Biiyiik
Giigler Sempozyumu’nda sunulan bildiri temel alinarak hazirlanmistir.
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foreign governments, by taking the advantage and weakness of Ottoman
government, made attempts to incite the people in various regions against the
government through their ambassadors and consulate offices. In our study, the
actions of the states that had consulates in the Ottoman Empire aimed towards
inciting the Armenians in the Eastern regions, as well as the assistance
provided to the Armenians by the representatives of these states during their
travels at various periods will examined on the basis of archival records.
Furthermore, it will be discussed how these states, provoked the Armenians of
eastern Anatolia in the intellectual context.

Keywords: Consul, Armenians, Britain, France, Russia, Rebellion.
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GIRIS

Diplomasi; devleti tarafindan kendisine di ploma (crendential)! verilen yliksek
dereceli memurun (diplomat) dis islerinde yapmakla miikellef oldugu vazife,
is? olarak agiklanabildigi gibi uluslarin birbiriyle olan iliskilerini ve ilgilerini
tahlil eden bilim olarak da tanimlanabilir.3 Diplomasi bir manada, resmi
temsilciler vasitasiyla devletler arasindaki iligkileri yliriitme isi ya da sanatidir.
Genis manada konuyu ele alirsak diplomasi ile dis politika ayrimi yapmak
dogru degildir. Ancak dar manada dis politika, bir devletin uluslararasi
sistemden beklentileri; diplomasi ise bu amaglara varmak i¢in kullanilan arag
ve mekanizmalarin tiimiidiir.4 Diplomasi bir politika degildir ancak politikay1
uygulayan vasitadir. D1s politika ve diplomasi birbirlerini tamamlayarak biri
digerinin isbirligi olmadan harekete gecemez. Her ikisi de bir araya gelerek
icra politikasii olustururlar. Politika stratejiyi saptar, diplomasi ise taktikleri
belirler.

Diplomatik eylemin ¢ikis noktasi ticari iligkiler ve bu iliskilerin dogurdugu
konsolosluk miiessesesidir. Devletler birbirleriyle temsilciler vasitasiyla
miinasebette bulunurlar. Modern diplomasi, 13. ve 14. yiizyillarda Italya’da
dogmustur. 15. yiizyildan itibaren de gelistirilmeye baslamistir. 15. yilizyilda
Italya’da baslatilan siirekli diplomasi uygulamasinin en dénemli 6zelligi,
diplomasinin uzun siireli bir etkinlik olarak degil, hemen o andaki amaglari
gerceklestirebilecek bir eylem ya da sans oyunu olarak bakilmasidir. Iste bu
sebepledir ki gelistirilen diplomasi anlayisi da yalan, hile, kurnazlik ve
aldatmacalara dayanmaktadir. Bu kusku ve giivensizlik ortaminda diplomatin
baslica amaci da, kendisi aldanmadan baskalarin1 aldatmak olmustur. Hatta bu
durum donemin ilk modern siyaset teoricisi Niccolo di Bernardo
Machiavelli’nin5 “Prens” adli eserinde de dile getirilmektedir. Ozellikle 18.

1 Diplomatika ve diplomasi kelimeleri, “di ploma” kokiinden tiiretilmis kelimeler olmasi sebebiyle genellikle
karigtirilmaktadir. “Ikiye katlama/katlanmis” anlamina gelen Di ploma ile ilgili olma durumu sonradan “diplomasi”
sozciigiiyle karsilanmistir ve “lizerinde imza bulunan ikiye katlanmis kagit, belge” demektir. Di ploma nin kullanima
girdigi Eski Yunan’da bu sozciik, mesaj gotiirmek ve elgilik yapmakla gérevli kisilerin kimliklerini belirtici belgeler
icin kullanilan bir kelime iken; Roma’da her tiirlii pasaport, gecis izinleri, nakliye senetleri, askerlere ayricalik taniyan
belgelerin bir ¢ift bronz levha iizerine miihiirlenip katlanarak dikildigini ve bunlara da “di ploma” dendigini
dgrenmekteyiz. Bkz. Onur Kinli, Osmanlida Modernlesme ve Diplomasi, imge Yayinlari, Nisan 2006, s. 58; Miibahat
Kiitiikoglu, “Diplomatik”, D4, istanbul 1994, IX, s. 360; “Diploma” Tiirk Ansiklopedisi, C. 13, 1966, s. 321; Harold
Nicolson, “Diplomasi Meslegi Nasil Dogdu?”, Sivasi llimler Mecmuast, S. 253, (Cev. Kemal Bekiroglu), Nisan 1952,
s.24.

2 A. ibrahim Savas, Osmanh Diplomasisi, 3F Yaymlari, Istanbul 2007, s. 9.
3 Kinl,age,s. 64.

4 Savas, a.g.e, s. 9; Oral Sander, Anka 'ninYiikselisi ve Diigiisii (Osmanli Diplomasi Tarihi Uzerine Bir Deneme), AU
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yayinlari, Ankara 1987, s. 3.

5 Machiavelli 15. yiizyilin sonlarinda 16. yiizyilin baslarinda yasamustir. Floransa Cumhuriyetinin diplomatik gérevlerine
yiikselmis; Italya’nin kiigiik prensliklerine, Fransa’da XII. Louis’in sarayma, Roma- Germen imparatoru Maximilian’a
ve baska hiikiimdarlara el¢i olarak génderilmistir. Ortagagin teolojik dogma ve felsefe geleneklerine dayanmak yerine,
tarihe ve ¢agdas siyaset uygulamalarina bakarak sonuglar ¢ikarmis, ayrica siyasal sorunlar1 din, metafizik ve ahlak
ilkelerinden soyutlayarak siyasal diisiince tarihinde 6nemli bir yenilige imza atmistir. Bkz. Mete Tungay, Bati 'da
Siyasal Diistinceler Tarihi, C. 11, Seving Matbaasi, Ankara 1969, ss. 3-4.
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ylizyilin sonlarina kadar Machiavelli’nin su diisiincesinin bu dénemi biiyiik
olgiide etkiledigi sdylenebilir.6

“Akl1 basinda olan bir yonetici, 6zellikle ¢ikarinin s6z konusu oldugu
durumlarda, dnceden vermis oldugu bir sézii tutmayabilir. Insanlar dogal
olarak kotli olduklarina ve sozlerine bagli olmadiklarina gore, siz de
onlara kars1 diiriist davranmayabilir ve vermis oldugunuz bir s6zii yerine
getirmeyebilirsiniz.”

Avrupa’da durum bu sekilde iken; Balkanlar’da ve Dogu Avrupa’da giderek
gliclenen Osmanli Devleti kendine giliveninin dorukta oldugu yiikselis
doneminde yeterlilik ilkesini benimseyerek bagka iilkelerle iliskileri
onemsememis ve hi¢bir Avrupali Hiristiyan Devleti “esit haklar1 haiz muhatap”
kabul etmemistir. Ayrica bu devletlerle daimi baris igerisinde olmamistir.” Bu
baglamda Osmanli Devleti’nin dis siyaset ¢izgisinde en uzun émiirlii politikasi
karsiliksiz diplomasi olmustur. Osmanli Devleti i¢in karsiliksiz diplomasinin
anlami, Avrupa devletler sisteminden kendini soyutlayarak, yabanci tilkelere
stirekli diplomatik misyonlar gondermemek buna karsilik diger iilkelerden gelen
diplomatik misyonlar1 kabul etmek olmustur.8 15. ve 16. yiizyilda kurulmaya
baslanan elgilikler, Italyan kentlerinde uygulanan model dogrultusunda
konsolosluk tipi orgiitlenmeler olmustur. Bunlar donem kosullarinda oldukca
onemli yetkilerle donanmis idari ve adli vasiflara sahiptirler.

15. ve 16. ylizyillarda Avrupa devletlerinin biiyiik cogunlugu “stirekli ve
karsilikli diplomasi” uygulamasina gegerken Osmanli Devleti 18. yiizyilin
sonlarma kadar bu infiratg1 politikasini siirdiirmiistiir.!0 Osmanli Devleti’nin
uzun siire Bat1’nin destegini saglama ya da Bati’nin goriis ve diisiincelerinden
yararlanma gibi kaygilar1 olmadigi i¢in kendinden gii¢siiz olan devletler
nezdinde temsili de kiigiikliik ve zayiflik saymuistir.!!

Bu donemde karsiliksiz dis siyaset izlemeyi kolaylastiran 6nemli faktdrden
biri kuskusuz ticari itici giiclin olmamasidir. Avrupali tiiccarlar, Osmanl
tilkesindeki ham maddeleri satin alarak mamul maddeleri de satip
orgiitlenirken, hiikiimetleri tarafindan da elgilik ve konsolosluklar vasitasiyla
hak ve ¢ikarlar1 korunmaktaydi.!2

6  Hiiner Tuncer, “Eski” ve “Yeni” Diplomasi, Umit Yaymcilik, Ankara 1991, ss. 24-25.
7  Savas, a.g. e, s. 38; Sander, a.g.e, s. 4.

8  Giil Akyilmaz “Osmanli Diplomasisinin Gegirdigi Asamalar ve Ozel Bir Ornek Olarak III. Selim Donemi”,
Uluslararast Kurulusunun 700. Yil doniimiinde Biitiin Yonleriyle Osmanli Devleti Kongresi, 7-9 Nisan 1999, Konya,
s. 778; Ismail Soysal, Fransiz Ihtilali ve Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetleri (1789-1802), Ankara 1987, s. 32.

9 Kl age.,s. 81.
10 Tuncer,a.ge.,s. 42.
11 Akyilmaz, a.g.m., Biitiin Yonleriyle Osmanli Kongresi, s. 778.

12 J.C. Hurewitz, “Ottoman Diplomacy and The Europeon State System” The Middle East Journal, Vol. XV. Washington
1961, s. 41.
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18. yilizyilin ikinci yarisina kadar Osmanli Devleti’nin dis iliskilerde kabul
ettigi prensip siyasi anlagsmazliklarda ve savaglarda kendi kuvvetine
dayanmaktadir.!3 Buna karsilik 18. ylizy1l sonlarindan itibaren ve 19. yiizyil
boyunca da bunun tam tersine devletlerin menfaat ¢atismalarindan istifade
etme temeline dayanan denge politikasini takip etmistir.!'4 Bu siyasete gore,
Avrupa’nin biiylik devletlerini ve menfaat ¢atismalarini birbirlerine karsi
kullanarak ve zaman zaman bunlardan birinin destegini saglayarak
Osmanli’nin bagimsizligini ve toprak biitiinliigiinii korumak amaglanmistir.!s

18. ylizyilda Avrupa’da diplomasi teknik bir

alan haline gelmisken Osmanli Devleti’nde ise
bu durum s6z konusu dahi olmamuistir.!6
Diplomatik agidan 12. yiizyildan sonra ilk
olarak giiclii bir sekilde tarih sahnesine ¢ikan
devlet Venedik olmustur. Venedikli diplomatlar
kendilerini ¢ok iyi bir sekilde yetistirmis, i¢ ve
dis olaylar1 yakindan izlemislerdir. Bu sayede
cok yonlii bir bakis agis1 kazanmislar, degisik
dilleri 6grenmisler ve bilmedikleri diller i¢cin de

18. yiizythn ikinci
yarisina kadar Osmanl
Devleti’nin dis iliskilerde
kabul ettigi prensip siyasi
anlasmazhklarda ve
savaslarda kendi
kuvvetine dayanmaktadur.
Buna karsilik 18. yiizyil
sonlarindan itibaren ve
19. yiizyil boyunca da
bunun tam tersine

konunun uzmani olan kisileri kullanmiglardir.!? ;
devletlerin menfaat

catismalarindan istifade

etme temeline dayanan

denge politikasini takip
etmistir.

Diplomat yetistirmek adina ilk ciddi girisimde
bulunan devlet Venedik olmustur. Ayn1 zamanda
kiigiik yasta diplomat olarak egitilmek tizere
almis oldugu genglere verdigi egitim sayesinde
Dogu dilleri ve tarihlerini yakindan inceleyen,
mesleki mesailerinin disinda Osmanli kaynaklari ve kronikleri tizerinde galisan,
terclimeler yaparak kisacasi modern sarkiyat¢iligin temelini atan kisiler
yetistirmistir.!8 Venedik 6rnegini takip ederek bu girisimi 1566 tarihinde
Raguse Cumbhuriyeti, 1621 tarihinde Lehistan, 1669 tarihinde Fransa, 1690’da
Ingiltere ve 1754’te ise Avusturya izlemistir.! Avrupali devletler yabanci dil
bilen memurlar yetistirme ¢alismalarina 16. ylizyilda baglamalarina ragmen
Osmanli Devleti ancak 19. yiizyilda baglamistir. Bu ihtiyaci karsilamak icin
1864 yilinda Sultan Abdiilaziz déneminde devlet dairelerine yabanci dil bilen

13 E. Ziya Karal, Selim III'lin Hatt-1 Hiimayunlari, Nizam-1 Cedit (1789-1807), TTK, Ankara 1988, s. 155.

14 Akyilmaz, a.g.m., Biitiin Yonleriyle Osmanli Kongresi, s. 784.

15 Fahir Armaoglu, 20. Yiizy:l Siyasi Tarihi (1914-1980),TTK, Ankara 1983, s. 43.

16 Akyilmaz, a. g. m, Biitiin Yonleriyle Osmanli Kongresi, ss. 789-790.

17 Mahmut Sakiroglu, “Venedik Cumhuriyetinin istanbul’daki Temsilcileri, Balyoslar Caligmalar1 ve Etkinlikleri”, Tarih
ve Toplum, Kasim 1988, s. 300.

18  Sakiroglu, a.g.m.

19 Rinaldo Marmara, “16.- 19. yiizyilda Istanbul’da Levanten Terciimanlar”, Toplumsal Tarih, S. 158, Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari, Subat 2007, s. 62; Savas, a.g. e, s. 43; Marie Testa, Antoine Gautier, Dragomans et Diplomates Europeens
Aupres de La Porte Ottomane, LXXI, ISIS, Istanbul 2003, s. 12.
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elemanlar yetigtirmek tizere “Lisan Mektebi” agilmistir.20 Ancak bu girisim de
¢ok uzun soluklu olmamustir.

Diplomat yetistirmek anlaminda, en uzun ve sistemli girisimi Fransa yapmus,
1700 yilinda Pera Dil Oglanlart Okulu’nu tamamlamak tizere masraflart Kral
XIV. Louis’in hazinesinden karsilanacak olan ve Paris Louis Le Grand
kolejindeki Cizvitlerin yanina “din, edebiyat ve dogu dillerini 6grenmek {izere”
on iki Ermeni gencinin gonderilmesine karar verilmistir. Bu gencler
egitimlerini tamamlayip iilkelerine dondiiklerinde “misyoner sifatiyla
Hiristiyan dinine, terciiman sifatiyla da Fransiz Devleti’'ne hizmet etmis
olacaklardi’?! “Louis Le Grand’de Orta Dogu kokenli Hiristiyan 6grencilerin
egitim gordiikleri boliime “Ermeniler” adi verilmistir. Oysa 1700’de Paris’e
getirilen genglerin ¢ogu Ermeni degildi. Aralarinda Ortodoks Rumlar, Maruni
Hiristiyanlar, Misirli Kaptiler, italyanlar ¢ogunluktaydi.22 Avrupa Devletleri
tarafindan egitilerek Osmanli Devletine gonderilen bu yabanci misyonlarin
gorevleri sadece aracilik hizmetiyle sinirl kalmamistir. Bu kisiler daha ziyade
tilkenin gelenek ve kurallarini aydinlatirlar, toplumun fikirlerini, her kurumun
kurallarini, Osmanli yasalarini, dinsel ve sivil erkan ve imparatorluk tebaasi
iizerine bilgileri hizmet verdikleri devlete aktariyorlardi. Bundan baska
devletleraras1 kurallarin uygulanmasi, iliskilerin diizenlenmesi, uyruklarin
haklarinin savunulmasi ve korunmasi gorevini de yerine getirmislerdir.
Konsolos ve terciimanlarin ve bunlarin maiyetlerinde bulunan memurlarin
Osmanli toplumundaki yerleri ve bunlara taninan imtiyazlar oldukc¢a fazla
olmakla birlikte 6zellikle 18. ylizy1l sonlarindan itibaren muafiyetlerinin daha
da genisletildigi bilinmektedir. Terciimanlar miiste’men statilisiine gectikleri
i¢in, baz1 vergi ve hizmetlerden muaftilar. Bu nedenle birtakim tiiccarlar,
elcilere ve konsoloslara riigvet yedirerek terciiman statiisii elde etmis ve sayilari
artmigtir.z3

18. yiizyildan itibaren Osmanli Devletinin merkezi otoritesinin zayiflamaya
baglamasi ile birlikte gerek elgilik gerekse konsolosluklarda ¢alisan gorevliler
Osmanli Devleti’nin siyasi isleriyle ilgili edindikleri bilgileri goérevinde
olduklart devlete bildirmek suretiyle casusluk faaliyetinde de bulunmuslardir.24
Genellikle Rum ve Ermeni terclimanlarin casus olduklari ve kendilerini yiiksek

20 Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, C. VII, TTK, Ankara 1988, s. 207-208; Bu konuda Maarif Salnameleri de taranmis
ancak herhangi bir Dil Okuluna rastlanmamustir. Sadece 1898/1899, 1900/1901, 1903/1904 tarihlerinde Trabzon’da
Ermenilere ait bir Lisan Mektebi oldugu goriilmektedir. Bkz. Hicri 1316 tarihli Maarif Salnamesi, s. 1112; Hicri 1318
tarihli Maarif Salnamesi, s. 722; Hicri 1321 tarihli Maarif Salnamesi, s. 607.

21 Frederic Hitzel, Dil Oglanlari ve Terciimanlar, YKY, Istanbul 1995, s. 25.

22 Charles Fonton, 8.Yiizyilda Tiirk Miizigi, Sark Musikisi (Avrupa Musikisiyle Karsilastirmali Bir Deneme), Ceviren
ve Yayina Hazirlayan: Cem Behar, Pan Yaynlari, Kasim 1987, s. 16.

23 llber Ortayli, Osmanli’da Milletler ve Diplomasi, Tiirkiye Is Bankas1 Yaymlari, Subat 2009, s. 224.

24 Huner Tuncer, “Osmanllarda Siirekli Diplomasi Uygulamas1”, Miilkiyeliler Birligi Dergisi, S. 80, Aralik 1985, s. 48-
49; Kenan Inan, “Osmanli Devletinde Yabanci Elgilik ve Konsolosluklarda Gorevli Terctimanlarin Statiileri”, Tarih ve
Toplum, Ekim 1996, s. 197;Tuncer, a.g.m., Miilkiyeliler Birligi Dergisi, s. 49.
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bir para karsiliginda, el¢iligin bulundugu iilke devletine sattiklar1 goriilmiistiir.
Yabanct devletler el¢i ve konsolosluk gorevlileri vasitasiyla Osmanli
Devleti’ne ait bolgelerde halki devlete karsi kiskirtma girisimlerinde de
bulunmuslardir.

I. Ermeni Sorununun Bas gostermesi ve Avrupali Devletlerin Ermeni
Sorununa Bakisi

Ermeni sorununu Avrupa giindemine tasiyan iki 6nemli siyasi olay mevcuttur.
Bunlardan ilki Ayastefanos Antlagmasi (3 Mart 1878) digeri ise Berlin
Antlagmasi (13 Temmuz 1878) olmustur. Ayastefanos Antlasmasinin 16.
maddesinde Rus askerlerince Dogu Anadolu’nun bosaltilarak Osmanl
Devleti’ne geri verilmesi, Osmanli’nin ise 6zellikle Ermenilerin meskiin
oldugu bolgelerde 1slahat yaparak onlar1 Kiirt ve Cerkeslere karsi korumasi
taahhiit edilmistir.25 Bu Ermeniler i¢in bagimsizlik yolunda atilmis en 6nemli
adim olmanin yaninda antlasma metninde Rusya’nin kullandig1 “Ermenistan”
ifadesi ile bu iilkenin varligini Osmanli Devleti’ne kabul ettirmistir.

Berlin Antlagsmasinin imzalanmasi ile de Ermeni sorunu artik tamamen Avrupa
giindemine oturmustur. Bu antlagmanin 61. maddesi2¢ uyarinca Avrupa
Devletleri artik Ermenilerin hamiligini ve koruyuculugunu kabul ederek
Osmanli Devleti ile olan iligkilerinde bu sorunu siirekli olarak kullanmislardir.
Bu hususta 3 Aralik 1880 tarihli belgede Berlin Antlasmasinin 61. Maddesi’nde
Ermenilerin ikamet ettikleri eyaletlerde bila-miiddet kalmalarinin liizumunun
Bab-1 Ali’ye anlatilarak soz konusu yerlerde gereken tedbirlerin alinmasi
hususunda miizakerelerde bulunmak {izere yabanci sefirlerin bir araya
geldikleri ifade edilmistir.2

a. Ingiltere’nin Ermeni Olaylarindaki Rolii

Uluslararasi arenaya bakildiginda ingiltere, Ermeniler hakkinda yapilacak her
1slahat girisiminde 6n plana ¢ikarak bu anlamda yapilacak reformlarin da siki
bir takipgisi olmustur. Bunu gergeklestirmek iizere bolgeye konsoloslar tayin
etmistir. Bu dogrultuda Sivas’a Albay Wilson, Erzurum’a Binbas1 Trotter,
Van’a Yiizbast Clayton, Kayseri’ye Yiizbasi Cooper konsolos olarak
atanmislardir. Bu asker-konsoloslarin gelisi bolgede bulunan Ermeni ¢eteler
icin halkin kiskirtilmasi konusunda firsat olarak goriilmiis ve bu kisiler birer
kurtarici olarak karsilanmislardir. Nitekim 1878 tarihinde Dogu Anadolu’da

25 Nihat Erim, Devletlerarasi Hukuk ve Siyasi Tarih Metinleri, Ankara 1953, s. 395.
26 Erim, a.g.e.,s. 423.
27 BOA., Y.PRK.PT., 1/43, 30 Zilhicce 1297.

Ermeni Arastirmalan : 109
2014, Say1 47



Yrd. Dog. Dr. Tiirkan POLATCI

uzun bir inceleme gezisinde bulunan ingiliz Generali Baker Pasa bolgenin
durumu hakkinda tafsilatli bir rapor hazirlayarak Ingiltere Disisleri
Bakanligi’na gondermistir.28 Bu hususta Mirliva Siileyman Pasa tarafinin 30
Agustos 1880 tarihli izahatinda; Baker Pasa’nin, bolge halkinin adet ve ahlaki
ile servetin hangi kisim ahalide bulundugunu arastirarak Ermenilerin Ingiltere
tarafina temayiiliinii saglamaya galistigi gibi bu bolgede Ingiliz niifuzunu
yayma girisimlerinden bahseder. Bunu gerceklestirebilmek {izere de
Anadolu’da bulunan seyyar konsoloslar tarafindan askeri harekata elverisli
noktalarin tespit edilerek haritalarini tashih ettikleri bildirilmektedir. Bunun
neticesi olarak da soz konusu konsoloslar tarafindan Ermeniler arasinda
Ermenistan fikri yayilmaya calisiimaktadir.2? Ingiltere’nin Ermenilere yonelik
politikalarinin temelinde bagimsiz bir Ermenistan Devleti kurma fikri yatmakla
birlikte Ermeniler henliz bunu gercgeklestirebilecek bir olgunluga sahip
degillerdi. Bu tartigmalar devam ederken Anadolu’ya teftislerde bulunmak igin
gonderilen Ferik Baker Pasa raporunda; mevcut niifus hasebiyle Ermeni milleti
icin otonomi teskilinin miimkiin olmadig1 belirtilmistir. Ermenilerin en ¢ok
bulundugu mahallerde dahi niifuslarinin ehl-i islama oranla dortte bir civarinda
oldugu ve boyle bir memlekette ekalliyet i¢in otonomi olusturulmasinin
miimkiin olmadig: ifade edilmistir. Bunun iizerine Erzurum ingiltere ve Fransa
Konsoloslarina yapilan agiklama ile buralarda Ermenilere otonominin
olmayacagi hususu belirtilerek sefaretlere takrirler gonderilmistir.30

S6z konusu durum hakkinda Erzincan’da bulunan Ferik Nafiz Pasa’dan 24
Ekim 1880 tarihiyle Harbiye Nezareti’ne gonderilen telgrafnamede; gerek
Rusya ve gerek diger devletlerin konsoloslari ve konsolosluk memurlarinin
bazilarinin siirekli olarak Dogu bdlgelerinde gezdikleri ve istedikleri yerlerde
giinlerce kaldiklar ifade edilerek, bu kisilerin 6zellikle asker bulunan veya
istthkdm ingsa edilecek noktalara yaklagmasina miisaade edilmedigi
belirtilmektedir. Ingiltere’nin Erzurum konsolosunun bir &nceki sene Erzurum
- Erzincan ve Diyarbakir seyahatleri gibi Rusya’nin Van Konsolosu da
Erzincan-Diyarbakir-Harput dolaylarinda seyahat etmektedir. Bu kisilerin
istihkdm mabhallerini istedikleri gibi tetkik ederek haritalarini aldiklar
bildirilmistir. S6z konusu durum hakkinda ne sekilde davranilacagini Harbiye
Nezareti’nden soran Nafiz Pasa’ya 26 Ekim 1880 tarihiyle gonderilen
tezkerede; bu kisilerin izinsiz olarak askeri istihkdmlara ve bolgelere
giremeyecekleri yazilarak buralarin haritalarin1 neden almak istediklerinin
sebebinin arastirilmasi istenmistir.3!

28 Haluk Selvi, “Osmanli’dan Giiniimiize Tiirkiye nin Avrupa Macerast ve Ermeni Sorunu”, Gegmisten Giiniimiize Ermeni
Sorunu ve Avrupa, Sakarya Universitesi Tiirk- Ermeni Iliskileri Arastirma Merkezi Yayini, Sakarya 2006, ss. 7-8.

29 BOA., YPRK.MYD.,, 1/58, 24 Ramazan 1297.
30 BOA., Y.PRK.AZN., 1/29, 08 Sevval 1297.
31 BOA., Y.PRK.ASK., 4/67, 01 Zilhicce 1297.
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Ingiltere’nin Ermeniler adia teklif ettigi 1slahat tesebbiisleri sadece bununla
siirlt kalmamig ayni sekilde Dogu bolgelerinde bulunan Kiirtleri de koruma
adma c¢alismalar yapmstir. Ingiltere vakit kaybetmeden bu olay: fiiliyata
dokmek i¢in Diyarbakir ve civarinda bulunan bazi Kiirtleri elgilik gorevlileri
vasitasiyla ayaklandirmaya caligmistir.32

Bu cercevede basta Ingiltere olmak iizere Osmanli toprak biitiinliigiinii
istemeyen diger Avrupali devletler Ermenileri tahrik girisimlerinde bulunmaya
baglamiglardir. 2 Ocak 1881 tarihiyle Van’dan gelen telgraf suretinde
belirtildigi tizere 2’si Van’li ve 4-5’1 Rusyali olan 6-7 kisilik bir Ermeni
grubunun varligindan bahsedilmektedir. Bunlardan Van’li olanlarinin Rusya’da
on bes seneden beri egitim gordiikleri belirtilmektedir. Bundan bagka
Rusya’dan geng ve mektepli birgok kisi de deri

aligverisi i¢in Van’a geldiklerini ifade etmislerdir. ingiltere’nin Ermeniler

Bu ki§ilerin mektepli olmalaria rggmqn .genglik adina teklif ettigi islahat
hallerine nazaran bdlgeye gelislerinin asil tesebbiisleri sadece
nedeninin bolge halkini tahrik amaciyla oldugu bununla stmirl kalmamus
anlasilmakla birlikte bu hususta kesin bir kanita ayni sekilde Dogu
ulasilamamustir. Bu durum Hariciye Nezareti'ne bolgelerinde bulunan

Kiirtleri de koruma adina
calismalar yapmustr.
Ingiltere vakit
kaybetmeden bu olay

bildirilmis ve neticede Van’a gelip Ermenileri
tahrike calisan egitimli Ermenilerden Rusyali
olanlarin kendi iilkelerine, digerlerinin ise takip

edilerek  Istanbul’a  gdonderilmesine  karar fiiliyata dékmek icin
verilmistir.33 Diyarbakir ve civarinda
bulunan baz Kiirtleri
elgilik gorevlileri
b. Avrupa Basininda Ermeni Sorunu vasitastyla
ayaklandirmaya

Ermeni sorunu donemin Avrupa basininda da ¢alismistr.

yanki bulmus 25 Subat 1889 tarihiyle Rumeli’den

Yunanistan ahvaline dair bazi haberleri igeren yazilar Atina Sefaretinde
miistahdem olarak gérev yapan Muharrem Aga tarafindan Rumca olarak
gonderilmistir. Bu yazilarda padisah aleyhinde birtakim ifadeler bulunmakla
birlikte o6zellikle Sindagma kahvehanelerindeki Yunanlilarin, Padisahin
Ermenileri koruyup yiiksek memuriyetlere atadigi fakat Ermenilerin padisah
aleyhine bazi tesebbiislerde bulunduguna dair gazete haberlerini okuduklari
bildirilmistir. Bu ¢er¢evede Londra ve Paris’te birtakim Ermeni komitacilar
Osmanli hizmetindeki bazi Ermenilerle haberlesmektedirler. Hatta Danis
Efendi bazen Atina’daki zengin Ermenilerle ittifaklar kurmaktadir. Muharrem
Bey’in ifadesine gore Atina’ya Ermenice bir takim gazeteler de gelmektedir. Bu
gazetelerden birini ele gegiren Muharrem Bey, Konsolosla ittifak kuran

32 BOA., Y.PRK.DH,, 1/40, 29 Zilhicce 1298.
33 BOA., AMKT.MHM., 486/38, 30 Muharrem 1298.
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Ermenilerin  Avrupa’da Osmanli Devleti aleyhinde tesebbiislerde
bulundugundan da bahsetmektedir. Bu kisiler Atina’da ikamet etmelerine
ragmen gazetelerin lizerinden Londra ve Paris postasinin pullarinin bulundugu
Mubharrem Bey tarafindan belirtilmektedir.34 Ayn1 sekilde 13 Kasim 1890
tarihinde Erzurum’a gonderilen Augustin Danosso’dan alinan tahririn
terclimesi de Yaver Ekrem tarafindan takdim edilerek igerdigi bilgiler agisindan
olduk¢a mithimdir. Augustin Danosso tarafindan Correspondance Se’l Post
gazetesinin matbuatindan aktarildigi lizere, Emniyet ve slikunetin saglanip
Hiristiyanlara kardes muamelesinde bulunuldugundan dolay1r Ermenilerin bu
durumdan sikayet ettigi bildirilmektedir. Augustin bu durumu su sekilde
yorumlar: “Ermeniler burada Hiristiyanlarin kanlarinin sokaklarda cereyan
ettigini ve cesetlerinin ayaklar altinda oldugunu yazilmasini isterler. Bunlari
yazmak i¢in Ermeni, Rum veya Ingiliz olmak lazimdir” Ayni sekilde yalan
haberleri dolayisiyla bir¢ok zarar veren ve hala buna devam eden Fitz
Geraldi’nin nesriyati da tekzip edilmistir. Ayrica bunlar sadece nesriyatla
yetinmeyerek ahaliyi de tahrik etmektedirler. Bu hususta Fransa
Viskonsolosu’nun Osmanli Hiikiimeti aleyhindeki haberleriyle diger
konsoloslar1 da etkiledigi belirtilmektedir. Hatta bu duruma Rusya Konsolosu
vekili hiikiimsiiz kalsa da fitnekar olarak addedildigi bildirilmektedir. italya
Viskonsolosu’nun ise Fransa Konsolosu’nun fikrine hizmetle sahte raporlar
yazdig1 ifade edilmistir. Yine izinli olarak Dersaadet’te bulunan Iran Bas
Sehbenderi Mirza Ali Naci Han da Osmanli hiikiimeti hakkinda uygun olmayan
bir iislup kullandigi i¢in Osmanli Hiikiimeti’nin diismani gibi goriinmektedir.
Daha onceden asi sifatiyla bildirilen Joseph Mikaelian’in ise Ingiliz
konsolosunun casusu oldugu ve konsolosluk ile Trabzon’daki Geng¢ Ermeniler
Firkasi’ndaki kisiler arasinda muhabere gorevinde bulundugu tespit edilmistir.
Bu kisinin daha once Avrupa ve Iran’a da seyahatlerde bulundugu
bilinmektedir. Bu hususta Trabzon valisine emirler verilmistir. Bu kisi miifsit
olmakla birlikte Trabzon’daki Geng Ermeniler Firkasi’nin reisi ve Ingiliz
konsolosunun da casusu oldugu, sehirde oldugu miiddetce entrikalarina devam
edecegi de tespit edilmistir.3s

1895 Temmuz’'unda Erzurum ve dolaylarinda meydana gelen bir takim olaylar
lizerine Rusya, Italya, Ingiltere ve Fransa konsoloslari tarafindan Istanbul’daki
elgiliklere haber verilmis ve bu durum {izerine de sefaretler tarafindan Hariciye
Nezareti’ne bir muhtira gonderilmistir. Bu durum devletler nezdinde
diplomatik bir sorun haline getirilmeye ¢alisilmis, ancak yapilan aragtirmada
bu olaymn kaynaginin Tribuna Gazetesi nin Erzurum’da bulundugu iddia edilen
muhabiri tarafindan yayinlanan mektubun hiilasas1 oldugu anlagilmistir.
Yapilan incelemelerde muhabirin aslinda Italya’nin Erzurum konsolosu oldugu
kanitlanmigtir. Bu muhabirin gazetede yayinlanan mektubuna gore;

34 BOA., YPRK. MYD., 8/31, 24 Cemaziyelahir 1306.
35 BOA., Y.PRK. MYD., 9/102, 30 Rebiulevvel 1308.
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“Carsamba giinii bolgede olaylarin bagladigi ve bunun konsolos
terciimani tarafindan kendisine bildirildigi ifade edilmistir. Ermenilere
kars girisildigi iddia edilen bu eylemin yaklasik yedi saat kadar stirdiigii
ve bélgede yasayan Ermeni halkinin bir kisminin da giivenlik sebebiyle
Italyan Konsoloshanesine sigindig1 belirtilmektedir. Soz konusu duruma
mahalli kuvvetler miidahale etmeye ¢alismis ancak buna ragmen olaylar
daha da siddetlenerek devam etmistir. Muhabir mektubunda Ermeni
hanelerinin yagmalandigini, bircok Ermeni’nin de 6ldiiriildiigiinii ve
cesetlerinin defnine hiikiimet tarafindan izin verilmedigi gibi bir¢ok
kisinin de kayp oldugunu belirtmistir. Bu olay iizerine Diivel-i Ecnebiye
memurlarmin bazilarinin sikdyeti ile Erzurum Valisi ve Miifettis Sakir
Pasa tarafindan olayin sorumlular: tutuklanmis ve tevkif edilmigtir .36

II. Avrupali Devletlerin Ermeni Olaylarina

Miidahaleleri Mavi kitaplar, pek ¢ok kez
hazirlanmug olup bunlarin

amaci, Ingiliz kamuoyunu

Osmanl Devleti aleyhine,
Ermeniler lehine,
olgunlastirmak ve

a. Ermeni Olaylar1 Hakkindaki Raporlari:

Ingiltere’nin  Ermenilerle ilgili miidahale

isteklerinde Osmanli  Devleti nezdinde kamuoyunun diisiinceleri
bulunan el¢i ve konsoloslarinin géndermis dogrultusunda Ingiliz
oldugu raporlarin, daha ziyade propaganda Parlamentosu’nda
amacli yaymlanan Mavi kitaplarda yer kararlar aldirarak, alinan
almasinin oldukg¢a biiytik bir pay1 olmustur. Bu aleyhte kararlarin

uygulanmasini temin

Mavi kitaplar, pek ¢ok kez hazirlanmis olup etmeltir

bunlarin amaci, ingiliz kamuoyunu Osmanli
Devleti  aleyhine,  Ermeniler lehine,
olgunlastirmak ve kamuoyunun diisiinceleri
dogrultusunda Ingiliz Parlamentosu’nda kararlar aldirarak, alinan aleyhte
kararlarin uygulanmasini temin etmektir.37 Nitekim 1890 ve 1891 yillarindan
itibaren artik Ingiltere’de Ermeni Meselesinin dnemi azalmaya baslamistir. 13
Agustos 1889 tarihiyle “Ermeni Ahvaline Dair” Avam Kamarasi’'nda yapilan
gorlismeler sirasinda Mosyo Sumers birtakim suallerde bulunmus ve bunun
cevabinin yetkililerden sorularak edinilen tim malumatin bildirilmesi Marquis
de Salisbury tarafindan istenmistir. Mosy0 Sumers’in Avam kamarasinda
Ingiliz Hariciye Nezareti Miistesarindan malumat istedigi hususlar sunlardir;
“Mardin ‘de Miisliimanlarin, yabancilara katliam icin ilan yapistirip
yvapistirmadiklari? Ticaretle ugrasan Ermeni cemaatlerinin dagitilmasinin
Padisah tarafindan emredildigi, polisin de bunlarin ikametgdahlarint basarak

36 BOA, AMKT.MHM.,, 639/6, 10 Cemaziyelahir 1313.

37 Zeynep Altintas, “1890 Yilina Kadar Osmanh Arsiv Belgelerine Gore Ermeni Sorununun Ortaya Cikisinda ingiltere nin
Rolii”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, VII/1, Haziran 2005, s. 175.
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defter ya da paralarint miisadere edip etmedikleri? Dervig Pasa 'min baskanlhg
sirasinda Yildiz da olusturulan Divan-1 Harpte Ermenilerin kiirek ve miiebbed
cezasina ¢arptirtlip ¢arptirtlmadigi?” Sonugta Mosyd Sumers’in sorulari
Diyarbakir Ingiltere Konsolos vekilinden sorularak alinan cevapta bu hususta
padisahin katiyen emir vermedigi bildirilerek yakin zamanda bir raporun
gonderilecegi sdylenmistir.

1889 yilinda Miralay Chermside tarafindan Van, Bitlis ve Mus dolaylarma
yapilan seyahat sirasinda tutulan raporda bu bdlgelerin durumu hakkinda
oldukga 6nemli bilgiler verilmis ve Bati’nin artik yasanan yeni olaylari daha az
umursadigl goriilmeye baslanmistir. SOyle ki s6z konusu seyahat raporunda
Albay, Osmanl tilkesinin dnceki yillara gore son derece huzurlu oldugunu,
Tiirklerin Ermenileri 6ldiiriip yok etmeye ve kizlarini kagirarak Osmanl
haremlerine sokmaya kalkistiklar1 yolundaki soylentilerin oldukca abartili
oldugunu belirtmektedir. Berlin Antlagmasi’nin maddelerinden Osmanli
Devletinin Dogu Bolgeleri’nde Islahat yapmasi hususundaki maddeyi de
hatirlatarak devletin bolgede Ermeniler lehine higbir 1slahat girisiminde
bulunmadigim1 da ifade ederek bu bdlgelerdeki yonetimin zafiyetinden
bahsetmistir. Albay raporunun sonunda Tiirkler aleyhinde bulunan her
Huristiyan devlete Ermenilerin meylettiklerini belirterek; Tiirklerin Ermenileri
sadakatsiz addetmelerinin son derece dogru oldugunu da soylemektedir.38

Bolgedeki yonetimin zafiyetinden bahseden bagka bir yazida ise Ermenilerin
bir stiredir Dogu bdlgelerinde asayissizlikte bulunarak bu yolda her tiirlii
tesebbiiste bulunduklar1 belirtilmektedir. Maksatlarin1 gergeklestirmek icin
bulundugu mevkiinin énemi sebebiyle Van’t segmislerdir. Halk bu duruma
kars1 ¢ikmasina ragmen Van valisi tedbir almak yerine esrafi tahkir etmistir.
Bu durumun Ermenilerin emellerine hizmetten baska bir sey olmadig1 ifade
edilmistir. Aym1 belgede, so6z konusu olaylar yasanirken Ekim 1892’de
Rusya’nin Van Viskonsolosunun seyahatinden de bahsetmektedir. Konsolos,
seyahati sirasinda kendisini korumak iizere zaptiyeden Ermeni ve Kiird lisanina
vakif bir asker ile beraber hareket etmis ve bolgede tahkikatlarda bulunmustur.
S6z konusu konsolosun Erzurum ve Bitlis dolaylarinda vazifesi disinda yaptigi
bu tahkikatlar nedeniyle, bu konsolosun devleti tarafindan gorevlendirildigi
kanisina varilmistir.3°

b. Ermeni Halkim Kiskirtma Faaliyetleri

Ingiltere, dogu bolgelerinde ¢ikan isyan hareketlerini tesvik edici bir tutum
icerisinde oldugu gibi Osmanl1 iilkesinde huzuru bozan Ermenilere de sahip

38 BOA., YPRK.TKM,, 18/8, 11 Zilkade 1307.
39 BOA., YMTV., 69/81, 27 Rebiulevvel 1310.
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¢ikmustir. Ingiltere; isyanci Ermenilerin adil yargilanmadiklarini, sahitlerin
dinlenmedigi gibi bunlara s6z hakki dahi verilmedigini 6ne siirerek bunlarin
tahliye edilmeleri i¢in Osmanli hiikiimetine baski yapmistir.40 Hatta Sadaret’e
Mayis 1893 tarihiyle Ankara vilayetinden yazilan telgrafta, Ingiliz
konsolosunun usul iizere tutuklu olan Ermenileri korumak ve adilane bir
muhakeme i¢in mahkemeye dahil oldugundan bahsetmenin yaninda

tutuklularin sayisini ve suglarini belirten bir
aciklama yapilmasini istedigi de
belirtilmektedir. ingiliz konsolosu, Ermeniler
arasinda Sosyalizm ve Nihilizm fikrini
yaymak icin Anadolu’ya gelen ve gizlice
seyahat ederken tutuklanan Restoni isimli
kisiyi de gdrmiis ve bu hareketi gerceklestirme
sebebini sordugunda Restoni, amacin sadece
Osmanlt  Devleti aleyhinde bulunmak
oldugunu belirtmistir. Ancak bunu yaparken
Osmanli’dan herhangi bir fenalik gérmedigini
soyleyerek bu fikirleri yaymak i¢in Adana
komitesinden para aldigini itiraf etmistir. Bu
olay iizerine Ingiliz konsolosu hiikiimetin
tavrinda son derece adil oldugunu ve bu
diisiincesini Istanbul’daki Ingiliz elgiligine
yazacagini bildirmigtir.4!

Ingiltere, dogu
bolgelerinde ¢ikan isyan
hareketlerini tesvik edici

bir tutum igerisinde
oldugu gibi Osmanl
iilkesinde huzuru bozan
Ermenilere de sahip
ctknugtir. Ingiltere; isyanct
Ermenilerin adil
yargulanmadiklarini,
sahitlerin dinlenmedigi
gibi bunlara soz hakki
dahi verilmedigini one
siirerek bunlarin tahliye
edilmeleri icin Osmanli
hiikiimetine baski
yapmugstir.

Zaptiye Nezareti’nin 14 Eyliil 1895 tarihinde

Sadaret’e gondermis oldugu yazida, Amerika Sefareti tercimaninin
Ermenilerin Adana ve Halep’te karisikliga sebep olacaklarina dair malumat
aldiklart ve bu bilginin Beyrut Konsoloslugu tarafindan verildigi ifade
edilmektedir.42

Sadaret makamindan 2 Eyliil 1890 tarihinde yazilan bir yazi ile Trabzon Ingiliz
ve Rus konsolosluklarinda terciiman olarak gorev yapan ingiliz tebaasindan
Ermeni kdkenli Avmidas Hekimyan ile Migadiryan Bedros ve katip Karekin
Serdaryan adli kisilerin sifat-1 memuriyetlerinden istifade etmek sureti ile;
Erzurum, Van ve Bitlis’teki Ermenilerle haberleserek Osmanli Devleti ve Islam
milleti aleyhinde gergekdisi haberleri hakikatmis gibi gostererek bu haberlerin
sefaretlerine gonderdikleri raporlarda yer almasini sagladiklar1 belirtilmistir.
Bu raporlar uluslararasi resmi ¢evrelere yansidigi i¢in s6z konusu sahislarin
gorevden uzaklastirilmalari geregi Hariciye Nezareti’'ne bildirilmistir.43

40 BOA, HR,SYS, 2819/30.

41 BOA,Y.PRK.A, 8/39, 16 Sevval 1310.

42 BOA,Y.PRK.ZB, 16/13, 18 Muharrem 1313.
43 BOA, HR.SYS., 2769/17, 17 Muharrem 1308.
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14 Temmuz 1893 tarihiyle Anadolu vilayetleri ve kumandanliklarina yazilan
tebligatta ise Ingiliz Konsoloslarin Anadolu’nun ¢esitli yerlerine giderek
ikamet ettikleri ve hatta Ermeni halkin1 da yardim vaatleri ile isyana tesvik
ettikleri bildirilerek bu hususta gerekli tedbirlerin alinmasi istenmistir. Bu
duruma karsilik Halep Vilayetinden gelen telgrafta konsoloslarin istedikleri
yerde gezebilmelerinin O6niine gegilemeyecegi (ki bu onlara taninmis bir hakti)
icin bu hallerine miimkiin oldugunca engel olunmas1 amaciyla konsoloslarin
memuriyet yerleri disinda seyahat edebilmelerinin ancak sefaretlerle yapilan
yazismalar ardindan Bab-1 Ali’nin izni dogrultusunda olabilecegi
belirtilmistir.44 26 Subat 1894 tarihi ile Sivas Valisi tarafindan gonderilen sifreli
telgrafta Kayseri’de Ermenilerin Miisliimanlar tarafindan katledilecegine dair
ilanlar yapistirildigi, bunun Amerika konsolosuna Mdsy6 Fansur adinda bir
Amerikali tarafindan telgrafla bildirildigi ve akabinde yaninda bir Protestan
rahiple birlikte mutasarrifliga giderek hiikiimetin icraatlarindan dolay1 tesekkiir
ettigi belirtilmektedir. Ayni1 belgede bu kisilerin gergeklestirdigi ziyaretten
sonra carsida diikkkanlar1 bulunan Ermenilerin sebepsiz yere isyerlerini kapattigi
ve kolluk kuvvetlerinin miidahalesi ile buna engel olundugu da ifade edilmistir.
Sivas Valisi beyaninda; senelerdir tabi oldugu devlete sadik olan, agir basli ve
terbiyeli Ermenilerin dahi bu durumdan sikdyet ettiklerini soylemektedir.
Bolgede bulunan Ermeni halk, meydana gelen karisikliklar nedeniyle zanaat
ve ticaretlerinde biiyiik zarara ugradiklarini bildirilmis hatta Komiteler
tarafindan kendilerinden para talep edildigini, verilmedigi takdirde de
oldiiriilmekle tehdit edildiklerini ifade etmiglerdir. Msyo Fansur hakkinda
yeterli bilgi olmamasina ragmen fesadcilardan oldugu da bilinen bir gergektir.
Hatta bu hususta Ermenilere fesad dersi veren Protestan okullarinin
faaliyetlerine de dikkat ¢ekilmektedir. Meclis-i Viikela tarafindan 25 Subat
1894 tarihiyle teblig edilen tahriratta, Ecnebi ve Protestan okullarinin Maarif
memurlar tarafindan teftis edilerek igerigi zararli olanlarin men edilmesine
karar verilmistir. Ardindan asayisin saglanarak gerekli tedbirlerin alinmasi
hususunda dikkat edilmesi istenmistir.45 Ayni1 sekilde yasanan bir baska olay da;
Amerika’nin Iskenderun Konsoloslugunda gorevli iken Ermeni fesadini
korudugu igin iilkesine sinir dis1 edilecegi sirada Iskenderun Limanina gelen
Italyan kumpanyasindan bir vapura hastaya bakmak bahanesi ile binerek
¢ikmayan ve buradan da Iskenderiye’ye kactig1 anlasilan Doktor Nikogos
hakkindadir. Mektubi Kalemi’ne mahsus 13 Mayis 1905 tarihli tamimde bu
kisinin “Osmanli Vatandas1” sifatin1 kullanarak baska yerlere de gidebilecegi
belirtilerek bu durumun engellenerek Osmanli memleketi dahilinde
bulunmasina miisaade edilmemesi istenmistir.46

44 BOA, Y.PRK.AZJ., 26/48, 29 Zilhicce 1310.
45 BOA, AMKT.MHM.,, 724/4, 19 Saban 1311.
46 BOA, ZB., 401/65, 30 Nisan 1321.
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¢. Ermeni Komitelerine Yapilan Yardimlar

4 Mayis 1893 tarihli Baskitabet’e yazilmis olan bir baska belgede
Manchester’daki Ermeni fesadcilarin Londra’daki Ermeni komitesine yardim
ettigi ve hatta Ingiliz Konsolosu Wilkinson’un da durumdan haberdar oldugu
bildirilmektedir. Bu evrak iizerine yapilan tahkikatin neticesinde bu eylemin
Londra’daki Ermeni Komitesi tarafindan yapildig1 ve bunlarin bazilarinin
Manchester’li oldugu anlasilmistir. Ayrica bu kisilerin tiiccar olmalari sebebiyle
Londra’daki komiteye parasal yardim yaptiklari anlagilmistir. Bu kisiler
hakkinda bilgi edinmek i¢in iki farkli yontem belirlenmistir. Buna gore; ya
Manchester’a Istanbul’dan muktedir bir bas sehbender atanmasi ya da
Liverpool’daki Osmanli Devleti konsolosu Liitfi Bey’in Manchester bag
sehbenderi olarak tayin edilmesi diistinilmistiir.4”

Osmanli Devleti tarafindan ne kadar tedbir alinirsa alinsin, Ermeni komitelerini
arkasinda bulunan cogu Avrupa Devleti aciktan veya dolayli olarak bu olaylarin
yasanmasina destek vermiglerdir. Ermeni Komitalari; propaganda, para ve silah
temini gibi li¢ ana temel lizerinde yiikselmislerdir. Bunu yaparken de sadece
Miislimanlara degil kendi soydaslarma dahi maddi ve manevi baskida
bulunmuslardir. Hatta misyonerler tarafindan Ermeni komitacilara propaganda,
para hatta silah konusunda bir¢ok yardimda bulunulmustur. Bunun en giizel
orneklerinden bir tanesi postaneden kontrol i¢in gonderilen mektuplar
arasindan ¢ikan Van’da K. V. Hallward imzasiyla 4 Kasim 1895 tarihli Trabzon
Ingiliz Konsoloslugu Terciimani Komidas Hekimyan’a yazilmis ve zarfi
iizerinde Ingiliz Konsoloslugu miihrii bulunan Ingilizce mektubun
terciimesidir. K. V. Hallward “Sevgili dostum Mdsyo (Komidas) Hekimyan”
diye baslayan 15 Kasim 1895 tarihli mektubunda sunlar1 ifade etmektedir:

“Tifek ve sairenin bulundugu sandigi ne zaman Erzurum’a gonderdiniz?
Bundan kesinlikle bir bilgim yok. Bu siralar yollarin giivenli bir halde
oldugunu sanmiyorum. Su anda bir Laz veya bir Kiirdiin bu tiifeklerle
keklik avladigini zannediyorum. Siz ne diigiiniiyorsunuz? Kisa zaman
once Istanbul’dan benim icin baska bir paket daha gdnderilmisti.
Trabzon Riistimat Dairesi’nin iki adet raporunu liitfen gonderiniz. Ciinkii
bazen burada bu raporlar sorulmaktadir. Ya da génderdiginiz esyay1 ne
sekilde yazdirdigimizi bana bildiriniz. Gonderdigim birinci rapor
vasitasiyla tiifek ve sair seyleri giimriikten gecirdiginizi anladim.
Guimriikten gecirilecek seyin herhangi bir alet olmayip tiifek oldugu s6z
konusu raporda belirtilmisti. Gegenlerde meydana gelen acikli vakanin
(Bitlis ve diger olaylar) asli esas1 nedir? Olaylar1 ilk Ermeniler mi yoksa
Tiirkler mi baglatmistir? Bu olaylarin ¢ikmasina Bahri Pasa’ya yapilan

47 BOA, Y.PRK.AZJ., 24/11, 17 Sevval 1310.
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suikast mi1 sebep olmustur? Bunlar ne budala adamlarmis ki, silahlarini
dogruca hedefe isabet ettirememisler! Bahri ve Hamdi Pasalara suikast
yapanlar yakalanmis midir? Bildiginiz tim ayrintilar1 tarafima
bildirmenizi rica ederim Simdiki planimiz nedir?”48

Ayni sekilde orneklendirebilecegimiz baska bir belge de Van Fransiz
Konsolosuna aittir. Sadaret tarafindan Hariciye Nezaretinin 22 Haziran 1905
tarihli tezkeresine ek olarak gonderilen yazida Van Fransiz Konsolosu
tarafindan Cebel’de bulunan on bir koyiin Ermenilerine 38500 kurus yardim
parasi dagitildigi ve bu esnada Konsolos terciimani tarafindan Ermenilere akge
ve hayvan verilmesindeki maksadin da kendi fikirlerine destek vermek
amaciyla yapildig: Bitlis vilayetinden gelen telgraf ile bildirilmistir. Ayni
konsolos tarafindan 8 Haziran 1905 tarihinde de Sason ve Talori civarinda
bulunan yirmi kdydeki Ermenilere 548 Osmanli lirasinin dagitildigi Mus
mutasarrifligindan gelen yazida belirtilmektedir. Bunun yaninda Van Fransiz
Konsolosu Rupen ile Terciimani Mihran’in Mus’a gelerek durum ve hiiviyeti
aragtirilmakta olan dagli iki Ermeni’yi polis dairesinden alarak uygunsuz sozler
sOyleyip hakaretlere kalkigmiglardir. Aslinda gorev yeri Van ile sinirli olmast
gereken konsolosun kendi kendine Mus’a kadar gelip defalarca bdoyle
hareketlere kalkismasi 6zellikle hiikiimet islerine miidahale ve tecaviiz etmesi,
hele Terciimani Mihran’in kot sozler sdyleme ciiretinde bulunmasi siddetli
cezay1 gerektirdiginden her ikisinin de azil ve degistirilmesi i¢in Fransa
Biiyiikelgiligi’ne gerekli tebligat yapilmistir. Sonugta ad1 gegen konsolosun
yapmakta oldugu meslege gore hakkinda sikayet beyan edilmesinin sasirtici
oldugu ve Van’a geri doniisiinde Bitlis Vilayeti’ne yaptig1 seyahate dair
gonderdigi rapor gosterilerek Osmanli Hiikiimeti’nin iyiligini isteyen boyle bir
kisinin azlini istemenin uygun olmadigi cevab1 verilmistir.49 Neticede agiktan
destek alan Komitalarin hem Osmanli Devleti’ne bakisi hem de kullandigi
tslup degiserek daha da tehditkar bir hal almaya baglamistir.

Hariciye Nezareti tarafindan 23 Eyliil 1905 tarihli yazida ise Rusya’nin
kullandig1 Ermeni terclimanlardan bahsetmekle birlikte bundan baska “Capar”
adi verilen Ermeniler de Erzurum ve Bayezid konsoloslarinin postalarini
tasimaktadirlar. Bu iki grup Ermeni halki (¢apar ve terciiman) pasaportsuz
olarak diledikleri yerlere seyahat yapmaktadirlar. Kald1 ki s6z konusu capar
ve terclimanlar hususunda Dahiliye Nezareti’'nden 6 Ekim 1905 tarihiyle bir
yazi gdnderilerek bu kisilere ne sekilde muamelede bulunulacagi sorulmustur.
Verilen cevapta Ermeni fesadindan dolay1 asayisin saglanmasi i¢in bu kisilere
dikkat edilmesi istenmis ve hiikiimetler arasinda anlagmaya varilarak
Ermenilerin bu gorevlerde istihdam edilmeyecegi belirtilmistir.50

48 BOA., Y.PRK.UM., 33/99, 27 Cemaziyelevvel 1313.
49 BOA., AMKT.MHM., 673/25, 15 Rebiulahir 1322.
50 BOA., AMKT.MHM., 644/5, 23 Receb 1323.
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SONUC

Ermeni sorunu, Osmanli Devleti’ni pargalayarak ¢ikarlarina ulagmayi
amaglayan devletlerce ortaya konulmus, bugiin ise isimleri degismekle birlikte
ayni ¢ikar ¢evrelerinin Tirkiye tizerindeki emellerini gergeklestirmek i¢in sicak
tuttuklar1 temelsiz, yapay ve maksatli bir sorundur. Osmanli Devleti’nin
zayifladigr donemlerde hemen her konuda bas gosteren Avrupa devletlerinin
miidahaleleri sonucunda Tiirk-Ermeni iligkileri de bozulmaya baslamistir.
Ozellikle Osmanli Devleti’nin igte ve dista siyasi otoritesini yitirmis oldugu
son donemde Avrupali Devletler Osmanli Devleti’nde bulundurduklart el¢i ve
konsoloslar1 vasitasiyla Ermeni halkini, Osmanli aleyhinde kiskirtarak onlara
yapay bir bagimsizlik vaat etmisler ve bu amag i¢in Ermeni halkina lojistik
destekte bulunmuglardir. Yine Avrupali devletler misyonerlik faaliyetleri igin
din adami kisvesinde Osmanli Devleti’ne gonderdigi kiskirticilarin
etkinlikleriyle Ermeni halkini; sosyal, kiiltiirel, ticari, dini ve siyasi acilardan
Tiirk milletinden uzaklastirmaya ¢alismiglardir.

1878 Berlin Antlagsmasi ile Osmanli Devleti’nin “Dogu Anadolu’da yapacagi
1slahat ve alacagi asayis tedbirlerinin icrasina ilgili devletlerin nezaret
edecegini” kabul etmesiyle birlikte fiilen uygulamaya konulan “Ermeni Plan1”,
baslangic itibarryla Rusya, sonradan Ingiltere ve Fransa tarafindan
desteklenmistir. Hatta bu devleter izlemis olduklar1 paylasim politikasinin
dogal bir sonucu olarak, “S6zde Ermeni hamiliklerini” insancil motiflerle
siisleyerek kendi iilkelerinde basin-yayin organlari vasitasiyla duyarli bir
kamuoyu yaratmay1 da ihmal etmemiglerdir. Bu destekten gii¢ alan Ermeniler
birbirini takip eden isyanlar baslatmislar, Ermeni tedhis ve terdriinii
artirmislardir.

Osmanli Devleti’nin tarihi ve azmliklarin durumu tarafsiz bir gozle
incelendiginde, 6zellikle Rumlar ve Ermenilerin; dil ve din 6zgiirliigline sahip
olduklari, askerlik yapmadiklari, kendilerine ticaret yapma ve servet edinme
ozglrliigiiniin tanindigi, Divan-1 Hiimayun ve El¢ilik terciimanligi gibi tist
diizey gorevlerin her donemde oOncelikli adaylar1 olduklar1 acgikca
goriilmektedir. Kaldi ki Osmanli imparatorlugu’nun azinliklarla ve 6zellikle
Ermenilerle ilgili olarak ©6zel bi¢gimde saptadigi olumsuz bir devlet
politikasindan séz etmek olanaksizdir. Bu baglamda kuskusuz, devlet
yonetiminden kaynaklanan bir “Ermeni Sorunu” da s6z konusu degildir. Bugiin
boyle bir sorunun varligindan sz ediliyorsa bu Osmanli Devleti’nin ya da
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin degil Avrupali giiglerin yarattig1 ve kendilerine ait
bir sorundur.
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